© Editeur officiel du Québec, 2012

Part 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, June 29, 2012, Vol. 144, No. 26B 2071B
Code School board (commission scolaire) Numb;;gfe:tlil'ﬁme
869000 Trois-Lacs, CS des 3257
871000 Riveraine, CS de la 2022
872000 Bois-Francs, CS des 409.9
873000 Chénes, CS des 315.6
881000 Central Québec, CS 16.8
882000 Eastern Shores, CS 477
883000 Eastern Townships, CS 116.8
884000 Riverside, CS 2106
885000 Sir-Wilfrid-Laurier, CS 3181
886000 Western Québec, CS 226.3
887000 English-Montréal, CS 3,488.8
888000 Lester-B.-Pearson, CS 1,461.2
889000 New Frontiers, CS 119.2
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Gouvernement du Québec

0.C. 699-2012, 27 June 2012

An Act respecting immigration to Québec
(R.S.Q., c. 1-0.2)

Selection of foreign nationals
— Amendment

Regulation to amend the Regulation respecting the
selection of foreign nationals

WHEREAS, under subparagraph f.2 of the first para-
graph of section 3.3 of the Act respecting immigration to
Québec (R.S.Q., c. 1-0.2), the Government may make
regulations establishing the fees payable for processing
an application for a selection certificate;

'WHEREAS, under the second paragraph of section 3.3. of
the Act respecting immigration to Québec, a regulation
under subparagraph 1.2 of the first paragraph of section 3.3
is not subject to the publication requirement set out in
section 8 of the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1) and,
despite section 17 of that Act, comes into force on the
date of its publication in the Gazette officielle du Québec
or on any later date mentioned in the regulation;

WHEREAS the Government made the Regulation
respecting the selection of foreign nationals (c. 1-0.2, 1. 4),
which provides, in subparagraph c of the first paragraph
of section 56, the fees to be paid for the processing of an
application for a selection certificate for a skilled worker;

WHEREAS it is expedient to increase the fees payable
under that subparagraph by making the Regulation to
amend the Regulation respecting the selection of foreign
nationals;

IT IS ORDERED, therefore, on the recommendation of
the Minister of Immigration and Cultural Communities:

THAT the Regulation to amend the Regulation
respecting the selection of foreign nationals, attached to
this Order in Council, be made.

GILLES PAQUIN,
Clerk of the Conseil exécutif
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Regulation to amend the Regulation
respecting the selection of foreign
nationals

An Act respecting immigration to Québec
(R.S.Q., c. I-0.2, s. 3.3, 1st par., subpar. £.2)

1. The Regulation respecting the selection of foreign
nationals (c. I-0.2, r. 4) is amended by replacing “$406”
in subparagraph c of the first paragraph of section 56 by
“$750”.

2. This Regulation comes into force on 30 June 2012.
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Gouvernement du Québec

0.C. 734-2012, 27 June 2012

Transport Act
(R.S.Q., c. T-12)

Training of drivers of buses and minibuses used for
the transportation of schoolchildren

Regulation to amend the Regulation respecting the
training of drivers of buses and minibuses used for
the transportation of schoolchildren

WHEREAS, under paragraph g.1 of section 5 of the
Transport Act (R.S.Q., c. T-12), the Government may,
by regulation, establish the conditions for the issue and
renewal of a certificate of competence to drive a bus or
minibus used for the transportation of schoolchildren or
to drive a vehicle used for the transportation of school-
children, prescribe the information to be contained in
the certificate of competence and authorize a person to
issue or renew it, to determine the content of the training
course needed to obtain or renew it, to dispense that
course and to determine the fees payable for it;

WHEREAS, in accordance with sections 10 and 11 of
the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), a draft of the
Regulation to amend the Regulation respecting the training
of drivers of buses and minibuses used for the transpor-
tation of schoolchildren was published in Part 2 of the
Gazette officielle du Québec of 28 March 2012 with a
notice that it could be made by the Government on the
expiry of 45 days following that publication;

WHEREAS it is expedient to make the Regulation with
amendment;

IT 1S ORDERED, therefore, on the recommendation of
the Minister of Transport:

THAT the Regulation to amend the Regulation respect-
ing the training of drivers of buses and minibuses used
for the transportation of schoolchildren, attached to this
Order in Council, be made.

GILLES PAQUIN,
Clerk of the Conseil exécutif

Regulation to amend the Regulation
respecting the training of drivers of
buses and minibuses used for the
transportation of schoolchildren

Transport Act
(R.S.Q., c. T-12, 5. 5, par. g.1)

1. The Regulation respecting the training of drivers
of buses and minibuses used for the transportation of
schoolchildren (R.R.Q., c¢. T-12, r. 8) is amended by
replacing the title by the following:

“Regulation respecting the training of drivers of buses
and minibuses used for the transportation of schoolchil-
dren and of vehicles used for the transportation of school-
children”.

2. Section 1 is amended by replacing “a certificate of
competence to drive a bus or minibus used for the trans-
portation of schoolchildren, to dispense the training
course needed to obtain it” by “the certificates of com-
petence provided for in this Regulation, to determine the
content of the training courses referred to in sections 2,
4 and 5.1, to dispense those courses”.

3. Section 2 is amended

(1) by inserting “to drive a bus or minibus used for
the transportation of schoolchildren” after “competence”;

(2) by adding the following at the end:

“Despite the first paragraph, where that person already
held a certificate of competence to drive a bus or mini-
bus used for the transportation of schoolchildren and
where that certificate has been expired for 3 years or
less, the person must have successfully completed the
training course referred to in section 4 and have paid the
fees for it.”.

4, Section 3 is replaced by the following:
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